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PE®EPAT

B nunnomuoii pabote 77 crpanuil, 52 UCTOIB30BAHHBIX HCTOYHUKA.

Kimrouessie cnoBa: EJIMHULIBI PEHEBOI'O OTUKETA, KOMMYVYHUKA-
TUBHBIN AKT, HEBEPEAJILHOE PEYEBOE OBIIEHWE, PEUEBOI 3TU-
KET, CUTYALIA PEUEBOI'O OBIIEHIMS, Thl- N1 BbI-OBIIIEHUE, ®OP-
MVIJIbI PEUEBOI'O OTUKETA, ®YHKIMM PEUEBOI'O ODTUKETA, YEXOB
A.Il, DBOEMU3AILIMA PEUU, OTUKET.

OObeKkTOM HacTosme paboThl ABJISAIOTCSA pedeBble (POPMYJIIbI, BCTPEUAIOIIE-
ca B npousBeaeHusx A. II. YUexoa «Tocka», «ToncTelii U TOHKUI», «Mackay,
«Honbuy, «Cnarb xouercs», «TopxkectBo mobeaurens», «HOoOuneit», «CmepTh
YUHOBHUKA» U JP.

Marepuanom Jyisi AUTUIOMHOM pabOThI MOCITYKHIT SI3bIKOBOM MaTepHal (CIoBa,
CJIOBOCOYETAHHUS, MPEAJIOKEHUS (OT MPOCTOTO O CIOKHOIO CUHTAKCHUYECKOTO Iie-
JI0r0), SBJSIOLUIMECS] KOMIOHEHTOM TOM WJIM MHOM 3THKETHOM (OpPMYINBI B XYJI0-
YKECTBEHHBIX TEKCTaX MUCATEIIA.

Llenp pabOThl — OCYIIECTBIIEHHE KOMIUIEKCHOTO aHayn3a (OpMysa pedyeBOro
ATUKETA, UCNIOJIB3YEMBIX B ITpou3BencHusAx A. I1. Uexosa.

Tema u nenp 1anHOM paboThl 00YCIOBIIA BBIOOP METOJIOB U MIPUEMOB HCCIIe-
noBaHus. M Cmonb3yroTcss OmucaTeNbHBIH METOJ, METOJABI CIUIONIHON BBIOOPKH,
npuemMbl 0TOOpa M CUCTEMaTU3aluK, HaOmoaeHus: 1 00o0wmenus. [Ipumepsl oto-
OpaHbl METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOpKH. MHBEeHTapu3anus coOpaHHOro marepuana
MO3BOJINJIA MUCIIOJIb30BAaTh METOJ Kiaccupukauuu. Beaymmm mMeTogoM sBisieTcs
onucaTeNbHbIi. B KauecTBe OCHOBHOTO M30paH METOJ KOHTEKCTHO-CUTYaTUBHBIN.

B nuniomMHo# paboTe paccMOTpeH BOIPOC O pa3HOo00pa3uu GopMysl peueBOro
ATUKETa, UCHOJb3yeMbIX B npousBeAeHusx A.Il. UexoBa, mpuBeneHsl Kiaccudu-
KallMM 3TUKETHBIX (hOpPM, MpOaHAIU3UPOBAHBI OCOOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS
(bopMyJ1 peueBOTO 3TUKETA C PA3IINYHBIX TO3ULIUH.

AKTyaJIbHOCTh JTaHHOM paboThl OOYyCIIOBIEHA HEOOXOJUMOCTBIO H3YUECHHS
(bopMys pedeBOro 3TUKETA, MOCKOJbKY YEOBEKY HEOOXOIUMO MPEACTaBICHHUE O
KyJIbTYPHOM MHOI000pa3uu MHpa, a TaKKe MOTPEOHOCTHIO B 3HAHUU PEUYEBOTO
ATUKETa U HEJIOCTATOUYHOCTHIO MOAOOHBIX MCCIEIOBAHMIA Ha 0a3e NMpOou3BEIACHUIN
A. II. Yexosa.

HaGmoaeTcsi MOBBILIEHHBIH MHTEPEC JIMHIBUCTOB K MpoOJeMaM MEXKYJb-
TYpHOH KOMMYHHMKAallUU, 3TO TpeOyeT yriayOJeHHOTO HCCIEAOBaHUS pPa3IMYHBIX
dbopm BepOaTLHOTO MOBEICHUS, @ TAK)KE HEBEPOAIBHBIX CPEJCTB OOIICHUS.



ABSTRACT

The diploma thesis consists of 77 pages, 52 sources.

Keywords: ANTON CHEKHOV, COMMUNICATIVE ACT, EUPHE-
MISMS, FORMULAE OF SPEECH ETIQUETTE, FUNCTIONS OF SPEECH
ETIQUETTE, NONVERBAL SPEECH COMMUNICATION, SPEECH ETI-
QUETTE, UNITS OF SPEECH ETIQUETTE, VERBAL COMMUNICATION
SITUATION.

The object of this paper is the formulae of speech etiquette found in Anton
Chekhov's works such as «Anguishy, «A Thick And A thin», «The mask», «lon-
ich», «Sleepy», « Triumph of the winner», «Anniversary», «Official's Death»etc.

Material of the thesis is based on language material (words, phrases, sentences
(from simple to complex syntactic units), which is a component of different
etiquette formulae used in writer's works.

The purpose ot this thesis is implementation of a comprehensive analysis of
speech etiquette formulae used in Anton Chekhov's work.

The following methods were used in the course of the research: descriptive
method, continuous sampling method, methods of selection and ordering, observa-
tions and generalizations. Examples are selected by continuous sampling. The in-
ventory of collected materials allowed us to use a method of classification.
Descriptive method is the leading one. Situational context method was chosen as
the main method.

In the research paper we described different speech etiquette formulae which
were used in Chekhov's work, gave classification to etiquette forms and analyzed
the peculiarities of speech etiquette formulae from different positions.

The topicality of this study is due to the necessity of researching speech eti-
quette formulae, because each person must have an idea of the word cultural diver-
sity, as well as the need for understanding speech etiquette.

We can see linguists' increased interest in intercultural communication
problems requiring in-depth study of different forms of verbal behavior and non-
verbal means of communication.



